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: COUR DES PAIRS.
it 2SS A(PréﬁidmeﬂdeM'a:l-&‘bﬁl‘Oﬂ Pasquier. )

Séance du 17 novembre.

-Pnoc'gs pEs SIEURS DE Poriexac, DE PEYRONNET . DE
| (CHANTELAUZE ET DE Gueevon-R anvitLe, — Findes
dg‘posz'tt'ons des témoins.— Déposition de M. le mar-

quis de Sémonville. — Allocution de M. de Poli-
. gnacs !

On remarque dans "auditoire MM. Cormenin , Du-
pin ainé, Isambert, Grouchy , députés ; MM. Dalloz,
"ayécat A la Cour de cassalion , et Dequevanvilliers,
ayocat ; en uniforme de liculenant-colonel de la garde

nationale, .

A dix heures un quart les aceusés sont introduits. .

Avantde se readre a sa place , M. de Guernon-Ran-
yille sentrctient pendant quelques instans avec M.
'Caﬂgh(}:'our entre presqu’aussitét en scance. MM. de
Parante et de Brogiie sont placés aujourd’hui sur Ies-
trade méme ol siége M. le président, et de chaque
coté de son fanteuil. Ay

Aprés Pappel nominal , et a 'ouverture méme dela
sdanc?, M° Henoequin demande la parole. ( Mouve-
ment d’attention. ) « Messieurs , dit 'avocat, un em-

ployé du ministércde Uintéricur sest présentd hier chez
. mot , et m’a déclaré qu'il avait tenu entre ses mains le

rapport du préfet de Montauban , et qu’il y avait lu
les injonetions faites par le ministere de l'intérieur poar

" arriver & la découverte et & la punition des auteurs des
troubles qui ont eu lieu a 'occasion des éicctions. Nous

désirerions que cet employé.....
.M. le président : Je vais le faire appeler deyantla
ur.

M Hennequin : J'ai maintenant une autre cbserva-
tion & présenter. La visite de M. Mangin chez M. de
Peyronnet , le dimanche au soir , est un fait que nous
demandons & constaler par les témoignages de MM.

- Lejar et Saint-#lartin , qui se trouvaient le méme jour

et i la méme heure dans le salon de M. de Peyronnet,
et qui ont va M. Mangin.

M. le président : Ces deux personnes seront appelées
et entendues.

On continue les dépositions.

28 témoin. — M. Jacques Laffitte, président du conseil des
ministres , igd de 63 ans.

M. le président - Vous avez fait partie, Monsicur, de la
députation ui, le mereredi 28 juillet , sest rendue aupreés de
M. le maréchal de Raguse. Gomme un grand intérét s'attache

celte entrevue, la Cour désire que vous lui rendiez compte
e tont ce qui s’y est passé.

Aprés avoir rapporté les détails déjh connus de Uentrevue
des députés avec le maréchal de Raguse , le témoin ajoute :

« Nous traversimes les appartemens olt se'trouvaient une
_fqule dofficiers, et je dois déclarer quesi & notre arrivée la
J0ie dlaiit sur les figures, elles exprimaient alors un vif seuti-
meql_d'iﬂquiélmle, parce qu'un de nous avait dit que nous
espérions 1neu de notre démarche. Au moment oit nous
€lions sur Pescalier, M. de Larochejaquelin nous rappela ¢n
nous disant que M, de Poliguac avait’ le plus grand désir de

- Bous yoir. Nous lui {tmes abserver qu'il y avait sans doute er-

O qu'il avait ¢

reur de sa part; il nous répéta egeore qu'il élail stir que M.
¢ Polignac avait le plus grand désir de nous voir; il alla s’en
#ssurer, et pen d'instans aprés , il revint nous dire qu’en effet
Prince de Polignacayant eu connaissance de Pobjet de notre
Mission par le maréchal, il Atait inutile qu'il nous vit
I M. de n‘lurtign‘ac : Je crois absolument nccessaire de fixer
ibtention de la Cour sur celte circonstance , que M. de Poli-
Buac avait ey le Eromicr Pintention de voir Mlﬂ. les députés 5
posi M argé M. de Lamchejncqubl:m de les attendre
Uescalier. Ce fait, déelaré par M. de Polignae, résult: de
feposition que vous vencz ('entendre. Muis, le témoin a
I.';:;“:C(J;:ﬁuu » lorsque le maréchal y aprés aveir vu M. de Po-
I‘“qui:étud mj aillp.l"és de MM. les députés, il leur manifesta
eeprces Jeed de voir que lears Empqsmons ne seralcl'u pas ac-
aF I'af[itﬁ's-“'emm que ce point Fie purfa1lg1nc:n’t_‘ec’iulr‘:1. ,
" ‘La _‘LOrsqlue le maréchal nous a dit qu'il 2’espérait
‘Pplicatiou‘-‘e tharc e ) il es; (‘:vlde_nl rjuc Fﬂla n avait nucque
e dC - de Polignac (]r'mt iln avait_pas été question
% toli nac-: Jsl.te luquiétude s'appliguait & d’autres qu a M.
auprés %e n.0 .q‘]outel que h’_)rsque M. le mnrcc!ml_cst’:'evcn‘u
N Dt %s,.a;;resl: avoir va M. de Polignac, il v’y avait
quil est m% n‘l‘t ms sou l:?ngngl;_, i tl:,ﬂ]s 54 c';mlcu-ancr., el
vel ObStaclL aELIl!us de croire qu'il eat cprcu\'uquc?_quc nou-
pre L‘émoi;? ' ;’[“l};d_e son entrevue avec M. de Polignac.
ident del h M. ‘dsmur-Plerre Périer, igé de 52 ans , pré-
% < dar Chambye des dépulés.
"@ndilze Président ; La Cour désive, Monsicur, que vous lui

tompte de v
. Ol 3 P av ar 4 i
lnerFrudl 28 juillet re entrevue avec le maréchal Raguse , le

ooy . . i Aty
Rent ¢’ rable témoin ve roduit les ménes détails qui vien-
N

el!'era po t‘s
M. PPortés par M. Laffitte.
ol N“’?"M-'La Cour sait, Monsieur, quels devoirs

le méme jour,

. s LA
yous avez i remplir. 8i vous désirez vous retirer, personne ,
Je Kinse, ne s’y opposera. s
« Casimir Permer s"assuil
1¢, qui lui touehe la main,
30° témoin. — M. Achille-Frangois-Nicolas de Guise, agé
de 39 ans, chef de batallon et aide-de-camp du duc de Ra-
guse.

M. le président : Quel jour M. le maréchal de Raguse fut-il
chargé du commandement de Paris? — R. Le mard 27 je re-
¢us du mardchal une lettre par laquelle il m’enjoignait de me
rendre & I'état-inajor. Je m'y readis aussitot. g’l le maréchal
y était déja arrivé. Il était alors entre midiet une heure. Il
m’annonga que le matin le Roi Pavait fait aplpc]er ct lui
avait ordonné de se rendre & Paris pour y prendre le com-
mandement des troupes, cn lui disant que des troublesavaient
eu lieu la veille , mais en ajoutant quo si la tranquillité était ré-
tablie, il pourrait venir le soir reprendre son service a Saint-
Cloud. (Mouvement.)

M. le président : Groyez-vous que le maréchal st & l'a-
vance qu'il devait étre investi de ce commandement? — R Je
suis convaincu du contraire; le maréchal P'ignorait entiére-
ment. Je 'ai vu le lundi, et ce [ut & son arrivée & Paris qu’il
lut pour la premitre fois les ordonnances dans le Moniteur,
qu’il n’avait pu se procurer & Saint-Cloud. Aprés cetle lec-
ture, il me quitta_pour aller 4 P’Académie et de-la retournera
Saint-Cloud. \

M. le président : Quels ordres avaient €té donnés aux trou-
pes?—R. Quand jarrivai le mardi a Pétal-major, ancun’ordre
n’avait encore ¢1¢ donné; je dirai que les troupes n’avaient

as méme €té consignées dahis leurs quartiers ; ce qui fit qu'el-
es arrivérent trop tard sur les licux ot ol elles furent en-
voyées. — D. Le maréchal a-t-il vu M. de Polignac & son arri-
vée i Paris? — R, Je I'ignore ; mais je 'ai citendu dire 4 mes
camarades, — D. Savez-vous si M. l¢ maréchal a recommandé
de faire des sommations ? — B. Le mardi 27, je Pai entendn
répéter plusienrs fois que les troupes ne devaient pas faire feu
avant d’avoir essuyé une fisillade, et il ajonta : Fous Penten-
dez bien, et une fusillade, c'est cinquante coups de fusil au
moins, L’ordre remis par le chef’ d’état-major aux chels des
colonnes, porte 'lexmefl;uneut, que les Lroupes ne feront feu
que lorsqu’on aura fait fea sur elles. : ;

B le président : Le maréchal n'a-t-il pas éerit plusieurs
lettres auroi? — R. Le mardi soir, je fus chargé par le ma-
réchal d’écrive sous sa dictée une lettre au roi, pour lui an-
noncer que les rassemblemens étaient dissipés, ét que la tran-
quillité était enticrement rétablie. (On rit.) Jéerivis cette let-
tre, aprés avoir , vers onze heurcs du soir, annoncé aussi a
M. le prince de Polignac, chez lequel je fus enzoyé par le ma-
réchal, que les rassemblemens étaient dispersés, et que les
trcupes allaient rentrer. (Seusation.) 5

M. le président : Le maréchal n'a-t-il pas écrit d’autres let-
tres au roi? — R. Le lendemain mercredi, dés huit heures du
matin , M. le maréchal écrivit au roi une scconde letire, daus
laquelle il lui rendait compte dela marche des évinemens.
Cette lettre, confice i un gendarme, fut perdue par un acci-
deat, et M. le maréchal en ayant été immédiatement instruit ,
m'en fit écrire une autre, Jaus laquelle il disait que les grou-
pes devenaient plus menacans ; que ce n’était plus une émeute,
mais ure révolution ; qu’il étaiturgent de prendre des moyens
de pacification; que 'honneur de la couronne pouvait encore
étre sanvé, et que le lendemain il ne serait plus temps, Enfin,
trois heures et demie, le maréchal_ éerivit au
roi une Lruisiéme lettre, daus laquelle il awnoncait que les
troupes ne pourraient pas étre forcées dans leurs positions ,
mais que la situation des choses devenait de pl.us; en plus
grave. Ce fut & ce momest que les députés arriverent aux
Tuileries; aprés leur sortie, le maréchal revint, et me fit
achever cette lettee, qui fut poriée a Saint-Cloud par un de
mes camarades, ( M. Komierouski. ) :

M. le président : Quel jour {ut ordonnée la mise en état de
siége ? — R. Le mercredi, peu de temps avant ou apres le
départ de la premiére lettic adressée au roi , un icune homme,

ue je ne counais poiut, vint trouver le marcéc 1;1_1 de la part
du préfet de police , et lui demanda s1l était vrai que la ville
de }!’:u-is clit &1é mice en éfat de siége. M. le maréchal , auquel
plusicurs personnes parlarent également de_cette circonstan-
ce, m'envoya vers dix henres chez M. d Polignac pour sa-
voir ce qu'il en était éSensutinn) , et lui fuire observer t]n’ll ¥
avait des conditions de légalité a remplir pour une sem slable
mesure. M. de Polignac m'apprit qu'en cffet Pordonnance de
mise en élat de siége élait signée, el qu il avait cnvoyé cher-
eher M. le Mdréchal pour qu'il vint la ]preuﬂrc. Je revins avee
M. le maréchal qui, en sortantde chez le prince, me remit
I"ordennance. B

M. le président : Les ministres réunis aux Tuileries y te-
naient-ils conseld? — R. Je Pignore; mais ce que je puis af-
firmer ; ¢’est que J’al vu trés souvent le maréchal avec les mi-
nistres. (Sensation.) ]

M. Persil : Je demanderai an témoin, g'il sait d’'unc maniére
positive, & rui le maréchal devait rendre compte des événe-
mens !—R. Je ligiore. eI ; ;

M. Persil : Ce qui est certain, c’est que lc témoin a dé’cla::c
que le mardi, avant méme d’écrire au roi, le maréchal Pavait
envoyé chez M. de Folignac pour lui annoncer que la tran-
quillité était rétublie. Le témom sait-il si enwotifiant a M. le
duc de Raguse P'ordonnance de iniseén état de siége, Mf de
Polignac lui douna quelque sulre crdre? — B. Je ne puis le
savoir: le maréchal me dit seulement ces mots: « Je viens de
recevoir Perdonnance de mise eu état de siége. »

M. Persil: Avec qui le maréchal devait-il communiquer de-
puis la mise ¢n état de siége; élait-ca avee M. de Poliguac ou

sur G Jadteui! devant M. Mo-

—_— - . T

avec le roi ?—R. Je ne puis répondre positivement & cette
question. Tout ce que je puis dire, c’est que les ministres
étaient réunis aux Tuileries , et que j'ai va souyent le maré-
chal avee eux. — D, Mais que faisait alors le maréchal ? Com-
muniquait-il anx ministbes les-avis qu'il recevait sur I'dtat de
Paris?

Le témoin: Je ne hourrais émettre 4 cet égard qu'une opi-
nion personnelle, qui ne serait rien. Nous autres, ofliciers,
nousnous lenionsdaus une autre picce que cellejols étaient alors
le mavéchal et les ministres. Cependaut jai déja dit, et je le
répéle , que je les ai vus fort souvent ensemble; Pajoute ai que
duns le cours de la journée de mereredi, une proclamation fut
rédigée par 'un des ministres, et communiquée f un autre mi-
nistre qui était Ja. On me chargea de la faire imprimer 4 Pim.
primerie royale; mais je fis observer que cela était impessible,
et il en fut remis une an jeunc homme qui était vena de la part
du préfet de police, et qui revint plusicurs fois dans la jour-
née; on I'avait chargé de la faire imprimer et distribuer.

M. Persil : Tous ces [uits sont importans, et je demande au
timoin si de tout ce qu'il a vu il croit devoir conclare que le
maréchal rendait compte de ce qui se passait 4 M. de Polignac
ou aux ministres réunis aux Tuileries? (Monvenient.)

¢ Hennequin , se levant aussitdt : T me semble qu'une pa-
reille question tend évidemment & introduire la défense daus le
déhat, et tient a4 un systéme profondément crroné. Les 16-
moiss ne peuvent déposer ‘que sur des fuits. Lear demander
quelles sont leurs opinions sur le caraciére de ces [ails, sur kes
conséq uences a en tirer, c'est s’exposer 4 induire la Cour dans
des erreurs involontaires, c’est vicier le débat dang son prin-
cipe. Ainsi quand le témoin a dit qu'il ne pourrait exprimer
qu'une opinion personnelle, qui 1est rien, il était dans le
vrai. Je soumets ces observations i la Cour, avec la convictién
que M. le commissaire lui-méme, dont nous connaissons la
haute science , n’insistera pas. !

M. Persil : Je m’en rapporte entitrement 4 la sagesse dela
Cour pour apprécier la question adressée au témoin. Mais j'ai
cru quil éiait utile et licite de la faire , parce qu’elle lPu:)ru: sur
un point trés important et qu’elle peut contribuer 4 faire con-
naitre la vérité, que nous cherchons tous. Ausurplus, jele
répéte, jel'abandonne a la sagesse de la Cour, et je passe &
une aulre question. : :

M. le président :La question ayant été posde par M. le
commissaire , je ne puis m’empécher de Padresser au témoin,
en laissaut a la Cour le soin d'apprécier dans sa sagesse le mé-
rite de la réponce.

Le témotn : Je dois supposer paturellement que lorsque le
maréchal était avec les ministres, ils parlaient ensemble de ce
qui se passait dans Paris. (Mouvement.)

Un pair : Le témoin n’a-t-il pas pensé aussi que le duc de
Raguse, écrivant directement au roi, ¢’était au roi qu'il ren-
dlait compte? — R. Je n’en sais rien..

‘M. de Martignac : Ge pointde fait est important a éclaircir.
M. de Polignac a déclaré que le duc de Raguse communiquaait
directement avee le roi, qu'il lui rendait compte de ce qui se

assait, et qu'il prenait ses ordres. On sait que généralement
orsqu’un employé ressortit d’'un ministére, s’il a des comptes
a rendre, c’est au chef de ce ministére qu’il les trausmet,
Ainsi, dans nne position ordinaire, M. le due de Raguse aurait
dit rendre compte & M. Polignac comme ministre de la guerre.
Mais la position n’était plus la méme, par soite de la migeen
état de siége, et je mets en fait que ¢’élait au roi qu'il rendait
compte. Pas de doute & cet égard, carle témoin a éerit, sdus
la dictée méme du maréchal, deux lettres daus lesquelles il
rendrait compte directement au roi des évéemens, et méme
de la démarche des députés.

M. le président : Yadresserai une autre question au témoin.
Je lui demanderai si le maréchal n’a pas écrit aussi des lettres
a M. de Polignac. :

Le témoin : Nullement; mais, avee votre permission,je ferai
observer que je ue \‘oisgus pourquoi il aurart éerit & M. de Pe-
lignac, puisque M. de Polignac était auprés de [ui et qulils
s'entrelcnaient & chague instant. (Mouvement marqué dans
Passemblée.)

M. le président : M. de Polignac pourrait donner lui-méme
des explicalions sur toutes ces circonstances. Il n'est pas dou-
teux que les ministres étaient réunis a 1’état-major. bu’_y fai-
saient-ils? Y parlaient-ils des événemens? Y dirigeaient-ils la
conduite du maréchal ?

M. de Polignac , se levant : Vai déja donné tous les éclair-
cissemens possibles & cet égard. Nous avions avec le maréchal
les relations de personnes avides de connaitre les événemens
avee une persoune qui était chargée de tout diriger, et-qui
habitait les mémes appartemens que nous. (Rumeurs,) Mais
les ministres, je le déclare, ne faisaient que recueillir les ren-
seignemens , tantdt exacts, lantdtinexacts, qui élaient appor-
tés par diverses personnes. Iis u'ont eu niavec le roi, ni avee
le maiéchal, aucune correspondance officielle, aucune de ces
relations de supcrieur & inferieur. Siune correspondance seme.
blable avait eu lieu, il en resterait nécessairement quelques
traces, ct on n’en a trouvé, on ne pourrait en trouver nulle -
part. Le maréchal ne m’a adressé aucun rapport, ct je n’ai
rien transmis, je n’avais rien A transmettre on roi; j'ai,
il est vrai, ¢erit deux lcttres au roi; je lui cnvoyai des
informations sur les événemens. Mais ¢'était simplement
sous forme derenseignement, et pour lui donner eonnaissanee
de ce qui se passait. (Rumeur dans la salle.)

M. le président , an témoin : Ol a-t-on pris Pargent quia
été distribué aux troupes i titre de gratification? — R. An
Trésor, cent soldats ont été employés & cclte opération ; ils
ayaient quitté leurs fusils , et chacun d’eux poriait des sacs do

1600 fr, (Vive scnsation.) — D. Iin verfu de quel ordre le mi-




alatre dos Briatiocs Aol Tisrd cctte comme ? — R, I, l'ign gre

Pordre a été douné dans la nuitj et les distributions ont été
faites le lendemain matin. 3

31° #émoin. — M. Lonis de Komicrouski, Agé de 4/ ans , né
en Pologn®, ancirn aideésde-canip de M. e maréchal-duc de
Raguse ,"demcnrant rue aint-Florentin, 1° 5.

Les traits szillans et les vifs regards de ce témoin annoncent
une grande activité d’esprit et un caraclére plein de fermeté;
& son aceent, 1l est facile de recounalire en lui un étranger. Au
moment oh M. le président lui adresse la premiére question ,
il prie la Cour d'avoir quelque indulgence pour la difficuité
qu'il éprouve i s’exprimer en francais. (Margues unanimes de
bienveillance.) 3 .

M. le président : Vous étiez auprés da maréchal-dac de Ra-
guse pendant les événemens de juillet ; dites a la Cour ce que
vous pouvez savoir relativement a ce qui fait Pobjet de Paccn-
sation?

Le témoin : Le Iundi, 26 juillet, j’étais de service & Saint-
Cloud;, avec M. le marcéchal. Aw moment du déjeuncr, un
lienteniant des gardes nayant appris I piiblication des or-
donnances dans le Moniteur, jaliai & Pinstant méme en preé-
venir M. le maréchal, dont le premier mot fut de me dire

ue cela w'était pas possible, ¢t qui me parut fort préoceupé

e cette nouvelle , lorsque je le revis aprés le déjeuner. Vers
onze heures et demie, le maréchal partit pour Paris, el je
@e le reyis qua le soir i ordre, qui eut lieu assez tard,
le roi avant é1é 7 Rambonillet ( mouvement ). Le mardi
matin, M. le maréchal commandait sa voitare pout aller 4 la
campagne, lorsque je lui fis observer que déjale lundi foir,
il ¥y avait eu quelque mouvement & Piris, el qi’al moins , il
serait nécessaire qu'il m'indigndt oit Fon pourrait le rotiver ,
gl arrivait guelgue chose. Cette observation détermina le
maréehal & rester 4 Saint-Cloud , et, peu de temps aprés, il
regut l_’_m:drc de venir chez le roi, aprés la messe; en
en sortant, vers onze lieures et demie , il demanda sa voi-
ture, ct nous partimes a I'mstant pour Paris ; nous desceh-
dimes chez 3L ée Polignac , ol le. maréchal restd qui‘:lclues
instans, aprés quoi npus nous rendimes & U'état-major, ot le
maréchal s'occupa de douner des ordres. Bientot apres arriva
une personne qui annonga qu un rassemblement de hivit cents
hommes se portait sur Bagatelle, pour enlever le duc de Bor-
deaux ; le maréchal m’envoya sur-le-champ i "Ecole militaire
pour y chiercher cent cinquante lanciers, el me porter sur Ba-
gatelle, avec ordre, si nous rencontrions le rassemblement,
ne n'agir qu'h coups de plat de sabre et avec le baton deJa
lance. Arrivé i Bagatelle, je ne trouvai plus rien; le duc de
Bordeaux était parti pour Saini-Cloud, o je me rendis, et
d'ol je revins A Paris.

Le mercredi matin, je fus envoyé chez M. le préfet de po-
lice, pour engager, de la part du maréchal , & fhire des pro-
elamations au peuple; il me répondit que cela serait faif inces-
samment; jallai dans la matinée avec le maréchal , chez M. de
Polignac, ol se trouvaient plusicurs des ministres: en reve-
nant de chez le ministre, 3. Ile maréchal m’annonga que laville
élait en état de siége. Les ministres ne tardérent pas a venir
avx Tuileries, ol je les vis eusuite, et ol ils étatent sotivent
dans la méme picce que le maréchal.

Le mercredi, vers quatre heures, je fus envoyé par M. le
maréchal Sdint-Ckrucc‘l , avec un_dépiche pour le roi; j'avais
ordre de faire la plus grande diligence, ce que je fis en effet ,
comme on a pu le reconnaitre par la faligue qui m’accablait_a
wmon arrivée. M. le maréchal m’avait de plus recommandé de
dire moi-méme 2u roi ce gne J'avais vo de Pélat de Pavis ; je
rapportai au roi que la populatien de Paris tout entiére 5'était
soulevée, et que j'avais puen juger par moi-méme en pas-
sant 4 Claillot, ot des coups de fusil avaicnt é1é tiréds
coutre moi, nen par la populace, mais par des gens
d'une classe plus élevée. Le roi me répandit quil Kirait Ia dé-
p,‘éche » €L Je me retiral pour attendre ses oz'tiru_s; voyant qu’ils
n’arrivaient pas, je priai M. le duc de Duras d’aller chez | e roi
pour lui parler de la gravité des événemens; mais il me répon-
dit que , d'aprés Uétiquette , il était impossible d’entrer daus
le cabinet du roi. (Rires ironiques.)

Aa bout de vingt minutes, je [us enfin appelé dans le cabi-
net du roi qui ne me rémit aucune dépéche derite, mais me
chargea seulement de dire an maréchal de tenir hien, de
réumr ses forees sur le Carrousel et & Ja place Louis XV,
el d’agir avec des masses, (Rumeurs prolongées). 1 ré-
péta méme deux fuis ce dernier mot. (Nouvelles rumeurs.j Je
revins apporter cette réponse au maréchal; mais je ne vis point
alors M. de Polignac , et je m'ai pas sn §'il avait envoyé
quelque dépéche am rei ; ce que je sals, cest qu’il ne
m’en avait donné aucune, Je n’al point en connaissance d’un
ordre donné le mercredi ou le jeudi pour avréter diverses per-
sonnes; mais Jai c1é ch:u‘géJ}_:lrle maréchal, e mereredi de
trés honne heurs, d'aller dive a M. Fouecaunld que Pordré
donné pour les arrestations étail anuuile, Je m’acquittai de
gelle . miission , mais sans avoir su par qui avait ét¢
donmé Vordre, ni que!ics personnes il pouvait concerner.
Dans ma déposition éerite , Jai dit que ee dernier [ait
5 ¢tait passé le me'rur-.]i, je m'etais trompé, ct cela ne doit
pas surpreadre , je fus toujours a cheval _l]’c“dm.”' fes trois

ours; ou concevra qu'il m’était alers dilficile de me rappe-
Jler toutes les ciccoustances. :

M, s président : Quelles sont les arrestations que vons vendz
dwndiquer? etaient-clies en grand nombre ! — R. Je ne sais
rien & cet égard ; je n’ai que 1ecu U'ordre de dire au colonel
Foucauld de suspendre les arrestations.— D. Avez-vous con-
naissance d'un ordre de distribuer de argent anx troupes?
Savez-vous par qui cet ordre a éi¢ donne? — . Vers mi-
unit , mereredi , il arriva & I'état-major une dépéché du roi,
contenant Vordre de distribuer de Pargent aux troapes.

M. le président : M. de Polignac ; vous eutendez ce que dé-
dare le témoin; vous n'ayviez, pas d’argent i U'élat-major; ce
west gu’an Trésor que Pon a pu se procurer les sommes né-
gessaives i la distribution ordonnée; sur quel ordre furent-elles
délivrées? _

M. de Pelignac : Je ne penx donper ancun éelaircissement
a cet dgard ; lout ce que je peux dire , ¢’est que ni ordre ni ar-
geel w'ont passé par mes maios; ce n'est que le jendi, vers
sept heures du maiin, que je sus qu'il y avait en de Pargent
distribud; j’ai toujours cra que ces sommies ne s'élevaient pas
an-dela de'7 & 8000 fr. Jene sus ni de quelle cuisse n éié tiré
cet argent , ni sur guel ordreil a é16 délivrd, g

M. le président: Quelqu’un des accuscs peut-il donner  ect
égnrd quelque rensciguement  la Cour. (Geste négatif au bane
des acecnsée. )

M. le président: Ainsi done aucun mihisire n’a cu connais-
sanice des détails de ee fuit.

M. de Peyronnet: T parait résulter des dibats, ve que j'i-
gnorais, que Pordre de distribation d’argent avk troupes ne
- " 3 Y5 . s ¥ 1
}mﬂ-nit al état-major que la nuit, Jo n'd1:

ait pas alers dans ce
tew. L8 jeadi matin, je tne promenais dvec M. de Glandaves

gnr fa pluce du Cavrousel. Clest 1a que j'aequis fa sevle notion
qué Jate ciie de ladigtvibntion dargent hux troupés. Jo vid un
paca-liof de aneicrs & fa 1dte dugitel on lisait un ordve du jour,
True ke circonetanves nu midieu desguellus hous nous trous

. ] »
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' vians placds . je fus curienx de connaltrg Tordee du jour

adressé aux trouiies, Le roi lear témoignait sa sutisfaction de
Jeur conduite. (Vifs murmures.) Il announgait qu'il leur serait
distribué de argentet qu'il leuraceorderail des récompenses...
{(Nouveaux muarmures.)

M. le président, h M. d= Poligiiae : M. de Monthel sc trou-
vait dant le méme lien que vous | est-ce par son ordre ou par
un siniple ordre du maréchal duc de Raguse que 'argent a ¢té
livré? — R, L'ordre w’arriva qu' weinuit, comme vient de le
dire le témoin, nous étions i I'état-mujor , mais nous v’clions
pas réaunis daus la méme piéce: nous étivns done en quc! ue
sorte isolés, et pous ne nous sommes trouvés ensemble qu'an
moment oit les deux pairs deFrance sont arrivés i état-major.
Il 0’y a pas eu d’ordre de moi; o1 n’en a trouvé aucuue trace,
ce qui elit été facile, s’il edt existé un ordre, onn’apu rien dé-
couvrir & ce sujet an ministére des finances, J'ai appris avec
beaucoup d’élenuement que les sommes distribudesaux troupes
s’élevaient a trois on quatre cent mille [rans.

M. Séguier: Trois cent mille fraties.

M. dee Poligiac : Je le répite | jéprouve un véritable éton-
nement ; car je n'ai d'abord cru qu’h une distiibution de sept
ou huit mille franfes ; je ne sais pas autre chose, et je comprends
difficilement une distribuiion aussi considérable que eelle dent
on parle, et que Fen porte 4 510 ou 4oo mille francs, le temps
malériel de cette disiribution me parait excéder celiide la
demi-heure qui s’est écoulée entre la lecture de Lordre da jour
et la ise en mouvement des trotpes.

M. de Martignac : Deux circonsiatives importantes appi-
raissént ici et jallisserit de la déposition & le maréchal duc de
Raguse avait chargd le piefer de poliee de faire tine prdelima-
tion au peuple; il aviit dofic des communications et tne cor-
respondance avec le prélet de puilce; dun datré cbté, les re-
lations avec le roi élaient tellement directes , que e roi ordon-
nait au maréchal de fiive wie distribution d'aigent aux
troupes. 1

32° témoin. — M. le vicomte de Foueanld , 4gé de 5g ans ,
colonel de gendarmieric ed_non activilé, Hemeurant com-
mune de Noyaut, Ce témoin , intérrogd stk fa part q’ila
prise aux faits militaires des trois journdes, déelare qu'il
croyait sa présence nécessaire a4 Paris prodant 1€ temps des
élections de département, car, dit-il, je me rappelais des
évéuemens qui avaienl sighalé celles de 1837, (Affiire de Ia rue
Saint-Denis,) Tontefois, je fus rassitké ) Ajbate-t-il, pir la

tranquillité des élections darvondissemenit, ¢t je n'hésital pas |

# e rendre dans le niien ; j"éiais done bien loin de prévoir les
ordonuances. Revenu le 25 & Paris, allai & Siint Cloud , et
Jewentendis parler de rien : le soir méme , je mé rendis eliez
M. de Peyronnet : j'accompagiai ma femme & la récehtion
qui avait lien chez ce mitnisive; il y avait beaucoup de niotide
(qans les salons. |

Lelendemain landi 25, instiuit des drdonnatices, je courus
a la Préfecture de police; jene pus voir le préfet de {)d!i’r_‘;: qu’a
unc heure et demie; il 1% parut pas inquiet da résdhat des or-
donnances. Je ne partageais pas cetle sfeurité, ear je prévis
bien qu’elles nons doanerdient heaucoup de besogie. ( Rire
général et prolongé; M. de Polignie lui-méme partage I'hila-
rit¢ de 'asseml 1ée.) '

M. le président: Je vappelle b Paullience que tous les signes
d’approbation ou de ddsapprobation lai sont orméllement i -
terdits; je la prie de ne pas s'écarter du respect qu'ellé dolt &
la Cour,

M. Foucau!d: Jaurais it dire tablatire on etitbarras. (Rire
étoulié dans toutes lus pariies de la salfe.)

M. le président : Aver-vous recu des ordres di due de
Raguse le mercredi? — B. 1l m’a remis an ordre d*arrestation
Tu coneernait, je ciols, six pevsoiiies; je Pai fait copier par
des officiers; on m'a dit plds tard que sept ou hait personhes
¢laient désignées. Alors lc duc de Raguse était invasti did com-
mandement générat des forees de la division et de teinte Ia force
pnbli(ll_le; j a1 b lut obdir, sans me {‘.‘e:‘mc!tre aucune ob:erva-
tion, Laveille je n’auwniis pas agl d¢ e, j'aukais usé da
droit de discussion gue se véservent 1es officiers de mon arme;
mais dans ce nioment, en vertu da potivoir de M. le maréclial,
de Pélendue de son autoriié, et de 'élévation de son grade :
Jaurais regard @ toule représentation comme ineonvenante. —
D. A qucllie heure vous a-t-il remis cét ordre? — R. Virs
midi, autant que ma némoire est fidele.... avant que les dé-
putés ne vinssent a P'état-majoi. :

D. Savez-vous quels étaicut les noms des personnes que
vous étiez chargé @arréler? — 1. Dans tha prémiére diposi-
tion , j'ai fuit de vaius uiforls pour m’cn rappeler d’autres que
ceux de MM. Fustbe de Salverte, Taffiite et Lalavette ; ce-
pehdint , en iisant Plustr.ctioh ; ¢t en apprenant depuls que
ces meseieurs sortsicnt de chez M. Audry de Puyravedu , je
me suis trés bien souvenn que ce hom était 1'un ‘de ceux qul
se trouvaient cur fa liste des pérsodies que jé devais arréter.
— D, Savez-vous si cet ordre aviit €16 coliceitd hvee 163 mi-
nistres qui_se trouvaicut i Pétat-major 2 — R, Je ciols avoir
fdéja répondu & celle question en déclarant que fa grande au-
torité dout était revetun M, 18 mardehal due (‘Te'ﬁzqnsc, e
nie permettait alors aucunc obsertation, Je répéte que le mardi
Jaurais diseuté Vordre ;. le micreredi, je né le devais pas, Je
nc le pouvais pas.

D. Commest cet ordee a-t-il &6 retivé de vos mains ? — .
Quand j’ens recu cctordre , je vis anssitot de cotibien et de
quelles ditfienltés étoit entotirée son exécution. Un secré-
taire de I'état-major prit Palmanach des'25,000 adresses , ot

rit celles des personnos désignees; je partis alors avec un a(fy—
Jjudant-major , avec un trompette et nne ordonnance ; Jallai
a hétel de M, le garde-des-sceaux, et 14, phtsiet:rs officiers s¢
wirent & faire le nomhre d'extraits nécessaires. Je revenais
chez le due de Raguse . lorsque je rencontrai ou aide-de-
cnmr du maréchal , qui m’armonca que le duc avait rétracts
Vordre , et qu'il venait me fe retirer. I me soulagea d’un
grand poils. (Ou rit.) Tl a pu $’en apercevoir ; je le [ui remis
avec un véritable empressement.

M. le président: Suvez-yous positivement si la gendarmerie
ou ‘es‘nutrcs corps de troapes, dont les opéx~;a£ir;115 soul ve-
nues a votre connszssance, ont fait les sommations exigées
par laloi? Biépondes neitement.—R. Je n'ai recu aueun rap-
port, je puis aflicmer que je mai jamais parlé de faire acte de
rigueur, et que mes ordres n'ont vien prescrit de semblable
j'ai toujours ::mplolvé ia conc:liation; car... enfin » €e que je
peux_dn-g » €est que je napeux répondre quckle mes actions, o1
que Je nw en ancun compte cxacle de celles des autres. —
D. Gomment le postc de la Bourse a-t-il éié lored? —R, J'ai
l"léjh , dlans nne ogcasion élrangérea cette andience, répondu
@ cette question, On ne:demandait comment le poste de la
Bourse avait été forcé. « e Vnpprends par vous, répondisa
jo: ecla arvive quelquetsis A la goorre, lorsqu’on est fores de
céder et ‘(El? ¢ rvetyer davant nne foree supérieure ; jene
veux pas juger les mendarmes qui s’y trouvaient, je te veux
proncacer sur lear coud@ite qi'apres les avoir entendus. 1
sais que le corps-de-garde diail bat en planehes et placé sur
des moreeavx de hoil; il 61 foile de le renverser.,

i), Meresddi soir et jeindi muing, ayez-vous appris qaelqhos

faive imporives rebuifs b s conduite dos gyndarnes = H, Len

‘le démontrer, j’ai pour gage son empressement

galdats d'ordgnoante he me Parvanaicnt que vétng :
geois; par ce moyen, je parvius a établir une sorte dm ‘lﬂuh
pondauce avee les commandans des casernes, € o
M. Persil : Mercredi, lorsque le due de B, ;
Pordre d’arrestation dout vons venez de parler, ay.
savoir si Pordre avait éié préparé & Pavance ’Ol:ei;'“
éerit devant vous? — R. [l ne fut pas éerit dc\":int o
gais 8'il avail é1é préparé; on me se reniit 1ot prét moo 5 o
M. Persil : 1l est de Ja plus haute importanee du.s-( 1 i)
apoartient Pinitiative de cet acle d’:n‘n.:t:lliou; Csl_;].!n”ﬁ'iﬁ
. le duc de Raguse, de M. de Poiignac ou du ue_l';tih}'
Yous avez entendu M. de Polignac_usier toute lml,tr-m-m“ 8
cet Bcte Partestation, Tvs autres accusés unt aoi é‘:l])nt!g“'
nous sommes donc portés i coticlure que M, o t?uc de Méme
est le seul auteur de Pacte darrestation , cap il o ¢ Ragygt
mercredi 28 que deux auturités, M. Jde Polignae 0{ Bvayp
ninistére , et.pl. le duc de Raguse. Nous mr(‘)ns i;-,i d; D]utﬁtl',
de-camp de M, le duc de Raguse, je demande qu'ﬂsksu%ﬁld&
terrogés sur ce fait. 9“‘“1::.
M. le président : M. de Guise.... al
Aumomentoiicetémoin scléveet S’ﬂﬂp]"ﬂc]icpours'e -
A parler, M. Komierouski, prémier éiide-de-cnmp du l;i‘.
Raguse, s’¢lance an milicu de_Fassembice avee DGR
remarquable, et il s'écrie : « M. e duc de Raguse nﬂm
Pautcur de Victe d’arrestadon. A défaut de

‘]B-USE Yo \ 3
“Srm

5t o
Preave Pour

: s : le fa
tirer; il me dit, avec tm accent que je ne peux pas ol:}:fm

I:]:a\-nycz a ].:1 ,.c.;‘-hc.,-che d n_colunyl Fm'lcau.ld, pour lui g
Pordre que je lui ai dound il y a quelques mstans. un, depzs
trois officiers, et allez-y vous-n:éme s'il le i, » (' e
M. le président : M. de Guise, croyez-vous que]
chal soit Pautear de Iacte d’ariediation? — R, De :‘;il:ari.
long-temps je suis anprés du mardchal; s passe ar‘l-, t?a
plus grande partie de ma vie , janais je ne loi ai entuy ¢ luj
noneer les noms de MM. Lusche \fl: Salverte ot [lusr“'%m
Puyraveau. ATl
M. & Angosse, au colonel Foucanld : De quelle gl i
écrit Pordre? — R. Il n’a paru reconnaitre dans e cu’ll it
Pécriture la méme main que celle de la signature. s & i
M. & Angosse, & M. de Guise : Quelle était |a personyd
écrivait sous la dictée du mia:échial? m

M. de Guise : Moi seul ; jamais il ne m’a dieté 4 4

1 i ul briiakh
blable & celui dont on vient de parler. i
M. de Martignac ; On a dit que Uordve paraiSsait dorip gy
la méme main que celle de la signatare. - P
M. le président : Clest ce que vieat de répond L3

: rel

Foucauld. } ? cq'ﬁ@

M. Fersil, a M. Toucauld : L’ordre était-il étendi o'ii%
—R. I contenait une ligne et deniic on deux
compter les nons , il était i-
mardécheal de France commnnr}’
Pordre d'arreter, cic..... 4

M. I_\Oillié’:rolbki‘,ls’apprglé_hnnt du témoin avee \;irqéﬁ'
Par qut avez-vous fait déclifirer cet ordre? (Etonn )
— R Jai lu h-pea-présaii bas les niols : due de Raguss:
Jaleru, e)flism:t ¢ riste, vuii'qué. cela ressertblait alig s
res de la signatatie; dailleurs, le véritable motif de mag
jecture en ;Jﬂl‘pﬂurmll‘celordl‘e; qui étuit effsctiveinont
m!nl derit, €' était que tout §'était passcconfidenticllement, et
d aprés la russu_mhlance de Péeriture , je n’ai Pas pu cripe
quil et été derit par une autre personne que par le murfehd
lui-méme. ; .

‘M. Komiérouski (avec ironiz): Tl funt alovs que YOus s 5
bien habile, ear Pécriture du maréehal est ré’ellcmenlim
frable. (Sensation.) '

a deux d'écriture |
CU-PreS ainsi couen ;e M,
ant militaire de Paris, dony,

e
35 témoin, — M. Arago, membre de U'Institat, fait comae
tre d'abord les sentiment du duc de Raguse Sui los cope
tat projetés; il cite les propres paroles da maréehal : &
» bien! vouslevoyez, disait-il an témoin le 26 juillet, jourd
» la publicaiion des ordennances; les insensés |, ainsi qae fbk
» prévoyris, ont poussé les choses 4 extréme. Da nmir‘esﬂ'm
» n’auvezh vous affliger que cormme citoyven et comme bon Freee
» cais; mais combien ne suis-je pas plus 4 plaindre, moi ﬁﬂ,
; en rlun‘!m'f de !mhlaé:‘le, st-r.-;.i peut-élre oh[agé"de{ Kr't’}'a I';:iii'i:th
pour des actes que j"abhorre et pour des gens qui de
» loong-temps semblent s'ctudier 4 m’abreuver de dcguﬁﬂu:
(Mouvement.) L
Les rclatiens d’amiiié
chal , le déterminérent

que le témain avait pour I
a tenter de péxxélrerj;;squiw
de lui pour essayer de lui persuader que son hownepr Bt
pouvait pas Vobliger & se batlre contre Jes citoyens & gi
on venait d'enlever un éat politique qu'ils avaient h‘(ﬂ]“
au_prix de vingt années de guerre, 43
Le témoin arriva a Pétat-major aux Tuileries; il y it
acqueili_i favorablement , et remarqua d’abord r{[’m le pm( 1
yoir qui y sidgeait n’élait pas purement milijaire, car il trot |
dans les salons, mélés aux officiers , plusieurs employs |
aux alfaires élrangeres et méme des journatistes, Une e :
tic des mililaires étaient trés exaliés; d'aatres donnaiet
des conseils plus sages, ecb parmigeux, on remarquaik
général Tromelin. i
Le témein repd compte de ses effarts auprés du mardehd,
des ohstacles qu’il rencontra; Ia conférence fut wlcﬂ'(m#“
par Vavrivée de la députation résidée par M. Laffitte, Aps
un long séjour, pendaut lequcl le témoin vit quqtre_dﬂf!.?i‘
nistres qai résidaient aupres du maréchal, MM, de Polign®,
(:lc Guernon-Ranville, d'Haussez et Montbef, il se ¢isposi
4 se relirer, « mais auparavant, ajoute-t-il , Jlinvitai M. Vaide:
de-camp Delarue & vouloir bien” dire an maréchal que jert
\“tex;dl:ais le lendemain pour renonveler mes sollicitationss ¢l
€n Clait temps encore, cesl-a-dire si toute la troupe de
navait pas pris parti pour le peuple. L'impression quecett
phrase produisit me montra qu’on ne craignait encore rien(® |
pareil. Je mexpliquai davantage; Je citat diyers quartiges®
javais vu, vers midi, des groupes de soldats assez noml
fraterniser avecles citoyens armds.
M. Delan‘u.c crut que cetie nouvelle inattendue ﬁﬂ?ﬂgd-'
que impression sur lesprit de M. de Polignac; il me pr 54 1
vement de la lai communiquer; je ne crus. pas devoir cdel
ses sollicitations , parce qu'ayant indiqud le renvoi immédét
des ministres comme une mesure sans laquelle tout armes®
ot (¢

ment serait impossible, il m*étt difficile Pavoir des Wﬂ
d;rcc_ts avee eux; je vouluis d’ailleurs me véseryér le dreit
dive haulcx!lenl. s en cas de besoin, que sij'ayais vib o8
ires s que si, contre mon gré,je 1’ éais Louvd ayec eus i
la méme muaison , je neleur avais pas da moins adreise | i
seule parole. Alors M: Delarue , avec mon ﬂ.ﬁe"w'
alla , dans le salon voisin, teansmettre ina novyuile al B8
chal; eelui-ci s'empressa d'en faire part a M. de P”k'-"m';:
mais clle fut loin de prodaire Ueffet gu’on alteud“i“m
Delarue, en revennnt, s écria, avee Vacpent de la }‘”Pﬂ'
fonde dowlenc: « Nous somumds perdus! Notre pﬁ'ﬂ*‘“ﬁ :
» tre n'entend méme pas le francais. Quind on lui & o
vous gitant, que. la troupe passait du. coré dan eotd
» ple, il a répondus A dioml il il direraiSE S,

»

i grovepe, » (Meavgwment dang b salle et a0 lu'nﬂ;.d‘.'

A e de 0o moment, i fup gvident pur me (o
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" tous ces avautages! Je le répéte, le fragment de

" 885 afint dit aux atitres

rand
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o &é ,éi‘:‘!'éég {e marfchal né commandait que de ndm , et je
‘!ﬂf ds & . .

volrals o s anilpa i - da raconter les chioses coime

tﬁbﬁ;‘ conli'}é;‘-‘ lfl t;\ris(c c‘n'iru ceite déposition et ma té-

el fef%q:‘h[{;susic diftérence tlue jedois expliquer. M. Dela-

Pjﬁj{“ e avee Vintention dedire & M. le m,;grechal qu les

ug W 'ﬂ‘u:ni-jaienl avee les citoyens, alin qu il le trausmit a

. ,;rtc’ ¢. 1l revint.ct me dit ces paroles : « Lorsquona

¢ Po;1g%a 'il a répoudu,.. » Je compris que ¢ état le ma-

. ? 5

di‘ﬁu:i?r‘mc‘e.'-.' haric au prince et qui avait regu la réponse;
il qataviit PRUS Svoir, pa uné lettre, que ¢ était loi-
rECBR AR e m a fait savolr, pal ‘ . q &

R o CTE avié direclement an prince, etqui avait eften-

= tﬁgqugg <4 houche les paroles que j'ai répétees.

du '?5}-1-5;4{5}}} .M. Defarde est hor's de France voild pour-
SePIE 4

AU 3=5 pas €€ APPLIC, " po o adianin o pob Wl
“P':,,ﬂ {e teinoin a deposé qu’ll avait trouvé 4 Pétat-

! igsd 1 i sHRHRNRER D 2 T Cull
btoF p]ijsﬁ:ufs employ(s des aflaires étrangtre Ce

‘;52,:-511’ . Je P'invite A faire connaltre les noms de ces

~ss —R. M. de Flavigny,
ﬂ“‘i"“ é"s,:sﬂ :B‘,!m-s je deraagderai 4 M. de Polignac com-
‘.-;tl';lmi-'c faicait qtie_des employés de son miui:’téf‘c se
- adgent avec lui aux Tuilerivs; lorsqu’ilnous a déclaré
;.ﬂs’él‘dil p1u5 ministre; et quw’il ne se mélait plus des
'”""res;k polignae +T1 est vrai que M. Flavigny est venu
'?'Tliﬂer':es Trecevoir fr.'.? ordres que jizw.‘:is__‘h lui donner
,:Hii-t-mcnl: atix papiers qui se trouva.ent a lho_t’cl da minis-
@ee, atiendu qiie ¢’élait le seul empioyé que J'y avais lais-
¢ que lenr préscice au ministére
oo atile. Jat dit’ d M. Flavigny de venir prendre mes
2:;;.—;-,' &est la scule fois qu’il soit venu aux Thileries.
A fe président , at témaoin : M. de Flivigny est-i resté
long-temps aux Tiileries, n’y avait -1l pas avee qu11 d’an-
{res personnes du higistére des alfaires étrang'crcs: - R.
Jc;:é connaissais que B’i.,de Flavigny: mais on m’a montré unc
atitre perstnie gu'on m'a dit étre le secrdtaire intime de M.

est

' @i Polignac. M. de Flaviguy est resté 1 deax henres.

o . o . . .
M de Polignar : Alors, Jene sais pas ce qa'il y a fait.

W de Martignac : Gé nlest pas une question que je veux
gdresser it téntoin , C'est une observation que je désire sou-
gieiee a la Cour. Il n’est rien dl:! piu:s dolu'lourcux , rien de
lus funeste dans I'acciisation que'la déposition que vous ve-
nez Qentendre 5 Ui mal]nei.u" que rious d(:.pl_nrons tous a déso-
1é la eapitale ; le sang a coulé 'pgndant trois jours d.'fns les rues
de Paris; M. de Polignac gémit sous le puids de I'accusation
d'an orime graye. Les déhats sont ouverts, ils sont svivis par
linoble Cour avze cette activité qu'incpirent aux magistrais
Jehesoin , le devoir de connaitre }:\ véuté, phaqqe témoin ap-
wli yempresse de faire connaiire les faits qui peuyent ap-
nyer acensation ou la défense. Le bc'mheur oun la vérité, qui
est un grand honl}eur P vou‘lu quaucun témein me fut
venu dépaser de faits parvenus i sa connaissance Qnrﬁ(}_ﬂﬂtllt:_,
q“jpujise_pt‘rauache_r en aucine maniére la paruurj{ettion ds:
ste de M. de Polignac au malbeur sanglaut dor_lt il est aussi
"gé 'c':u'ig personne; et voili que, pour Ia premiére fois, un
: ? vient prononeer des paroles crue]l_es , €b que , par une
“fatalité bien déplorable , fa prenve d’un fidr qu’il serait si im-
octant d’éclaircir, est impossible & fairé, car les paroles
@it cite, le témoin n'atteste pas les avoir entendues
lui-piéme; il les tient d’un autie, et cet autre est en pays
étranger, alusi celte déposition unique, cetle déposition si gra-
v, si divecte guielle touche aux entrailles de Paccusation ,
elle ne sera pas vérifice, parce que celui qui a dit avoir enten-
da les fatales paroles est absent , et qiil ne peut éire confron-
té devant vous avec celui qui les rapporte. Je recommande
celte observation a la conscience des juges (1).
. 3" témain: M, Bayeux , avocat-géncral h la Cour royale,
* (e témoin, doutnous avons précédemment puhlie la dé-
position écrite, la réproduit avec exactitude et saus ancun
changement notable, danstous ses détails. Aucune interpel-
lation ne lui et adressée. :

Tei on annonce que M. Guize est de retour avec la lettre de
M, Delarue, dont il a parlé dans sa déposition.

M. Guise présente d la Cour le dernier feuillet d'une lettre
quil annorice avoir regue de M. Delarue ; elle est revétue d'un
simple paraphe et ne porte ancun timbre de la poste. Le
‘ﬁ" iexpligue cette circonstance en anuoneant qu en eifet
elle lui est arrivée dans un paquet : il résulte d’an passage de
_lﬁ*! sitre, dont M. Guise donne leciurey qu'en eflet @est
“M. Delarve 'wi-méme , et non i une tierge personné qui 'au-
Hit rapporté i ce dernier, que M. de Polignacadit; « Sila
trdupe de figne passe du cdté du peuple, il faut tirer sur la

“ troupe de lighe. »

. Komieroaski est rap\adé; ¢t aprés avoir jeté les yeux
surla letire, deposee par M. Guise entre les mains de M, le

“Drésident , il afirme quelle est bien del'deriture de M. De-

rug.

M. de Martignac : Cest une régle généralo en matiere eri-
minelle ; que quarid un témoin affirine et qiie Vaceusé nie, il
BE Te8tE vien pour le juge. Ainsi, quand M. Delirue serait ve-

o mich lui-méine yous declarer ce que vous venez d'entendre,

i dénéeation formelle de Paceusé sullirait pour balancer Uef-
et d2 i déelivition dé ce témoim 3 theis , indépendamment de
€28 principesy la Cour aura encore i exinmiier quelle confiance

1 - LS . ] s -
. eide doit ajouter & un fragment de lettre, a un éerit non recos-

nu quin'est pas méme signé, ct dont lafin seile eetrepré-
sented, Quandd la loi a_voulu que le témom vint faive sa déposi-

“lion & la face de son juge, son intention @ été que eelui-er pat

Yoir les traits et entendre la voix de ce témoin; sou ent le

_ tmain & Paudience, exposé a la contradiction de la part des

acensés et des defenseurs, a 61¢ amené A rétracter tout on
artie d'une décladation écrite qui pourtant avait 6Lé aussi
falle en préseuce du juge et sous la foi dit sertheiit; et ¢'est
alls ume aifiire aussi grave qu'on voudrait nous lln’ivcr de
eltre qhi

Yous est préscnié ne peat servir de base & vulre conviclion.

AL le président : La Courappréciera dans a sagesse la foi
qu'elts doie ajouter i cé document.

M. Komicrouski vivement: Jaffirme sur Vhonneur que

Gette lelire ost de Pécriture de M. Delarue.

. [k"f émoin. — M. le comte Lobau, licutenant-général, I'on
&8 ting depulds qui se sont préseiitds le 28 aux Tuileries,

!Muh'ogé sur sa profession, le témoin ru'pund : Soldat.
w“"i“t‘s d'approbation dans les tribunes.)

. i‘fﬁ‘(}mm de Lobau reproduit les détails déja donnés par
;‘:"' ‘"_“"‘Fg“\fs » MM. Dallitte et Casimir Péiier; sur leur entre-
HE avee ke mavéchal.

48" témoin, — . Arago fils.

Ar. I"{”_f-"sfrfeul : Vons étiez avee M. votre pére le 28 juillet,
S 50“‘_:!::;ht‘lj::lv&sp.?!:.-ulé a ‘l"é-l;,]]—:l‘l;llill_) 1"‘ (;u\ ;‘Il![(:c;d’ll:‘ l‘:z'“s":l?s G
et o 8 d'avoir entendu t;l.‘lll’. 1 Lt ."i , quan
e vait é1é annoncer 4 M. dePolignac que la trovpe

aﬁilg‘%ﬂ‘;ﬂ' xt;eswr?y:tms A demain les dépositions des 54°, 35,
a8 o0, 41, 4o0, 237 o 45° Weinotug 4, du reste; v'of-
Simporiant,

.

- M. de Poligiac demanda 4 se retive

{163 )

daTigne faskiit du ¢8t8 da pouple, ectufiel Tt avait végrnd :
« ER bieu, il Tagt tirér sur la troupe de ligne? » — R M. De-

]::rufa a rdpporté le Propoé ckactemeilt sdmnie vous veule? de
le dire. ‘
M. de Martignae : Ia Gour me permetira ’insister sur ce

qui corcerne un pl-n\'u:us dent Pimputation pése doulouréuse-
ment sur le ceeur de

‘accusé; el j’uspére qu'elle ne trouvera
ras mauvais que je lui fasse remarquer qu'il u'existe pas sur le

ait deux témoins, mais sculement deux échies d’un témoin
shsent.

M. de Polignae : Valfirme ne me rappeler ce profios én
adedne maniére, et je demanderdi i per i la Cour, si¢'ést
sur-des paroles en Vair, sur des oui dires plus ou moins
bien compri§, plus ou mbins exactement rapporiés, qu'on
peat baser la plus grave des accusations; sil en est ainsi,
Je déelare qu’il n'est pas un seul individu contre lequel je
ne puisse a Pinstant méme diriger une accusation ; jiral
plus loin, je lui donnerai Ie choix dit délit dont je devrai Pac-
cuser, (M. de Polignic se rassied en souriant.)

47° témoin.— M. le marguisde Sémonviile, grand ré-
férendairede la Chambre des pairs, fgé de 7o ans. (Vif
mouvement d'inlérét et de curiosilé.)

Ce témoin, dont une attaque de gotitte rend les pas
mal assurés , s'avance dppuyé sur uiie cahne; il estre-
vétu d'un habit noir, et porte soas’ cet habitle grand
cordon de la Légion-d’'Honnenr : d'une voix ferme,
sopore, et qui pénétre dans toutes les parties delasalle,
il s’exprime ainsk au fillen d’an profond silence :

« La Cour sait, par ma déclaration éerite, et plus encore
par mes rapports avec elle , que je n’ai connu les ordonnances
que par le Monitenr; la Cour sait h quelles tristes aecupations
je me suis liveé le mardi et le meréredi; podr réunir l!c petit
niombre de nos collégues gui se trouvaient & Paris , et qui n’é-
tait que de seize ou dix-huit ; le mevcre li soir je me promenais
avee M. d’Argout, mon voisin, dans l¢ jardin du Luxembourg;
nous causions des désastres de lajouméc, et nous déplorions
I'impuissance ol nous nous trouvions d’y remedier. Nous ne
nous dissimulimes pas qu'an milieu du calnie momentané roi
réguait dans Paris , on se préparait des deux adtés & Pattaque
et & la défense , et nons prévoyions de plus grands mallienrs
ponr e lendemain ; nous primes alors la résolution de nous
réunir au peint du jour , pour tacher de conjurer les événe-
mens, et de suppiéer par notre zéle ; a la fuiblesse de nos

moyens.

I\if d’Argout fut exact; ¢’était un rendez-vous d’henneur ;
avant cing heares il ¢tait chez moi ; informé que les ministres
étaient réunis 4 I’ état-major des Tulieries,jec‘aiss:ti aux_1irois
petsotnes qui 1t entourent fa garde de Pétablissement dont le
soin m’est coufi€¢, et nous pariimes aussitot, et je dois dire
ici gque pendant mon absenee; qui dura dix-sept heures, cet
établissement ful enyahi par fa population armée et que , gra-
ces aux soins des personues que i’y avais laissées , et aux
bons sentimens de la population de Paris, aucun désordre v’y
a été comumis ; c’est nu hommage que je dois rendre ici a celte
population. (Marques de satisfaction.) y

La rou'e que mon collégue et moi avions & parcourir, n’était
pas longue, mais elle éuit difficile ; arrives 4 Pétat-major,
tjous trouvémes le maréchal dans un désespoir visible, ét nous
firites regus de lut corine des libératedrs. Notre premidre dé-
marche fut de lui demander ol étaient les ministres, il me ré-
pondit qu’ils étaient dans une piéce voisine, et je puis méme
affirmer qu’i) m’annonca qu'ils dtaicut assemblés en conseil.
Je demanﬁe 4 parler & M. de Volignac, le maréchal entre dans
Ia piéce pour Pavertir, et un instant aprés M. de Polignac en
sort d’tin air calme, ¢t m’aborde avee la politesse que vous Ini’
connaissez ; j’eus le tort de lui répondre avee une violence voi-
sine de Pontrage, jé m’en repentivais , anjourd’lui qu’il est
malheureux si on povvait penser qu’en ce moment je m’adres-
ciis b sa persomne, et non pas scolement 4 la haute puissance
dont il était revétu : j'insistal vivement pour qu'il retirit les or-
donnances, et brisit le ministére; I'élévation de ma voix amena
dans la piéce olt nous nous trouvions ;\_lusieurs officiers-géné-
raux et les autres ministres; alors la discussion, je pourrais
méme dire laldispute, devint générale; on prin les généraux.
de se retirer, ¢t M. Stanislas de Girardin fut” le seul
qui resta; M. de Glindeves entrait et sortait de temps en
temps. Il me serait impossible de rendre un compte exact de
ce qui s’est dit alors : nous étious tris ¢ehaulfés, les paroles sa
croisaient incessamment; chacum poarsuivait son idée; je n’en-
tendais pas méme les réponses de M.dePolignae; tout ce queje
puisdire,c’est gu'il était demeuré calme ebqu'il se bornait 4 se
retrancher derriere Pautorité du rot, Voilh H:l seule impression
qni me soit restée de ce qui s'est passé dans ce moment; les
antres ministres ne pariissaient pac parlager cetie séturité;
mais ils gardaient le silence. Plus tard, au chateau de Saint-
Cloud ; J'enai trouvé plusienrs de mon opinion ; mais dans la
conférence dont je rends compte 4 la Ceur, ils craiguaient de
la manifester et sembladent étre scus un pouvoir supériesr ;
pour en- déhbérer, allé-
cuant totjours la nécessité d'en réfirer at roi. Quaud M. de
Pilignac [at parti, ¥i. d'Argont et nioi, restés seuls avec M. le
maréchal, essaydmes de profiter de son émotion pour le déter-
winer 4 meltre fin aux sanglantes catastrophies qui affligeaicnt
la capitale. : :

Le maréchal se retranchait covstamment dans la sévérité
rigourense des ordres qu'il recevait, et qui, depuis le matin,,

nons restimes avee lui ; on vint lui demander Pordee de tiver
& mitraille pour repousser des attagnes dangercuses , et fdeux
fois nous le vimes en proie b un mouvement convulsif @’hor-
reur ; nous essavons de profiter de cetiz dispesition et nous {e
supplions d'arréter les ministres; cebt de uos collégunes qui
m’accompagniit oifvit de consacrer son épée h ce noble usage;
M. @ Argout se chargeait eusuite d'obtenir un armistice, le
maréchal allait porter a Saint-Cloud sa téte pour gage de ses
intentions, et 1l me permettait de Uaccompagner; déjail se
levait pour exéeater-cette résolution ; lorsque la porte du con-
seil s'ouvre, et M. de Peyrounet vicul se placer derri¢re moi,
en me disant : quoi! vous n'éles pas encore parii !

Dés ce moment notre projet élritdéchoné; il ne nons res-
tait plus qu’i partiv pour ‘daim:(llz-u(l. Le maréchal éerivit
quelques lignes pressantes au roi; elles étaient dépourvaes de
toute formule derespect; Pagitation daus Jaquelleje metrouvais
m'a empéché deconserverle souvenirde ce qu’clles conlenaient,
M. de Girardin offie de porter cetie dépiche; mais, par les
soins de M. de Glandevés, une chuise de poste avait é1é prépa-
rée : mous nous y jetons , ot elfé ge divige sur Saint-Clond. Teci
se présente une circonstance dontje n'ai pu me rendre un
compte bien exact : nous allions avec la r'.'lll't‘l‘lhi de Péclair sur
le sable des Tuileries , Jorsque nous rencontrons dans la gran-
dealiée un homme que le cheval da posiillon manqua de ren-
verser; il se tourna vers nous, et, nous montrant d’une main
la route de Saint-Cloud , ot de I'autre sdes voitures quinons sui-
vaient, il nous crin; Alez vite] cet homma, c'étnit M7 de

Pagronavh G ingidons agus ovsegn poodant 1oule wotye

L]
[ dnurda, et mpuis #n coriclfimes qiie nolis avions ew det déferts
scurs jusque dans le conseil.

An miomeit ol nous arrivimes 4 Saint-Cloud § éntrée
simultanée de plusieurs voitures dans la. eodr;: dtiira sdr, g
perron :une graude quantuié de cnrvienx , de gill'dt:S ct
talficiers de tontes armes. :

Au milien de ectie founle il nous était facile de burrer
le passage a Bl. de Polignac; nous I'attendimes en effet &
la t!]e;r:vl‘.lc de sa voiture ; j'étais affligé ainsi \

q‘uc IS i
gout de joucr devant tant de personnes un role doat nous

Gésirions Pwilité , mhais non pas Péclat, Jabordai I\’I de
Poliguinc, et je lui dis que je ne prétenddis pas a Lhons

neur de fuire révoquer les ordonnances ‘et change: 'e ini-
nistére , ct que cet honaeuir lui appartenait  encorg, que
nous le laissions en conséquence monter chez le roi, mais-
qu’il n’vublidt pas que les momens €taieat pressans ; - que
nons allions Pattendre. chez M. le duc de Lugxembourg,
mais que nous n'attendrions pas long-temps, el que si nos
veetx et les besoins du pays étaient satisfails, nous retonr-
nerions 4 Paris, comme leés derniers des particaliers , sans
méme parler au roi. M. de Polignac ne répondit rien, et
passa avec sa politesse ordinaire.

M. d'Argout et moi nouns entrimes chez M. le duc de
Luxembourg ; presque tout le chiteau s’y rassembla eu ua
instant, et nous nous vimes entourés de MM. de Mortgmart,
de Duras et de beaucoup de personnes dont les noms m’échap-
pent. Ces Messieurs élaient impatiens d’entendre des détnls
sur ce qui se passait & Paris. Je n’avais pas encore commenct &
lear parler, lorsqu’un huissier du cabinet vint me puier de
monter chiez le roi; je nontai les escaliers rapidement, et je
trouvai M. de Polignac en dehors de lu porte extérieure duca-
binet du Roi; je lni émeignai ma surprise d’étre appelé st
promplement , avant que le conseil el eu le temps de delibé-
rer, et méme de s'sssembler. « Vous savez, Monsieur, me rdé-
» pondit-il, quel devoir vous croyez remplir en venant ici
» dans lescirconstances olt nous nous trouvons. Fai dit an
» roi que vous dliez Ia; vons maceusez , ¢’esth vous da parler
» le premier; » aprés ces pavoles il ouvrit la porte, m'in-
troduisit dans le cabinet et la veferma sur moi.

Je ne crois pas étre dans U'obligation de rapporter ici les dé-
tails de Pentretien que j'eus alors avec le roi. tout ceque je
puis déclarer, c’est que, pendant le eonss de cet entrelien , Ie
nom d’un ninistre n’a pas éi¢ prononcé une seule {ois, ni son
intervention indiquée, Voila ce que j'ai & dire sur mes rela-
tions avec les ministres dans cette journée. i
Aprés cette déposition , qui a €1é constamment éeoutde
avec le plas vif intérét, M. de Sémonville s'asseoit sur
le fautenil qui lui a ét¢ offert dés son arrivée devant la
Cour, et un hnissier s’empresse d’apporter an noble
pair un verre d’ean sucrée. : ;
3. le président : 11 me semble que dans sa déposition

se succédaient de minate en minute. Deux fois peudant que,

devant la Cour, comme dans celle qu'il a faitedevant
la commission, M. le marquis de Sémonville a ecru
devoir s’abstenir d’entrer dans des détails sur sa eon-
versation avec le Roi. La Cour comprend les motifs de
délicatesse qui ont imposé silence an noble pair. Ce-
pendant je fais observer 4 M. de Sémonville quesa dé-
licatesse ne saurait tenir complettement levant le ser-
ment qu'il a prété, nensculement de dire la vérité,
mais encore de dire toute la v/rité. Il est bien difficile
gu’une conversation de telle sorte etde telle natare dans
(}e telles circonstances , ne soit pas restée gravee dans sa
meémoire au moins par les masses, si ce n'est par les
mots, Ue qu'il pourrait dive serait de nature 4 éclairer
sur la situation des chioses. Je lui demande 5'il a en oc-
casion , dans sa conversation avec le roi, de pénétrer
qaeclques erreurs funestes récemment déposées dans
Fespritdu roi: s’il a en quelque voile epais i soulever
pour faire arriver la vérité jusqu’a lui, s'il a pu con-
naitre queclgque chose de ses dispositions persennelles ;
si enfin le roi, sans avoir prononcé le nomn d'un mi-
nistre , semblait subir en ce moment'empire d une sé-
duction quelconijue. La Cour désirérait gue le noble
pair s'expliquat sur ees points. ( Mouvement tarqué
d’altention,)

M. le marquis de Sémonville : Sij’ai bieh entendu la
question que M. le priésident m’a fait Fhonneur de m’a-
dresser , je pourrai y repondre de manicre a satisfaive
la juste sollicitude de la Cour, sans manguer pour ccla
aux convenances auxquelles elle serait la premitre & me
rappeler. (Profond silence.)

Je crois et j'ai toujours cru que la résolution du roi,
qae il: venais combatire en entrant dans son cabinet 4
¢tait personnclle , ancienne , profonde. mélitée, qn'elle
était lerésulltat d’au s me towt-a-lait politique et re-
ligieux. (Marques universelles d'une vive sensation.)

Si j'ayais pu cohcevoir quelque doute a ect dgard, ce
donte aurait été entitrement dissipé par le doulourenx
entretien que J’ai en avec leroi, Toutes les fois (que je
me suis :1;!{)1'{)::!:(5 de son systeine, |'ai été repoussé pay
son inébraniabie formeté. It dctourndit les yeux dé des-
sus les ésordres de Paris , qu’il croyait exagérds'dans
ma bouchie; il détournait ies yeux de lorage qui me-
nacait sa téte et sa dynastie. Je ne suls parvenn a4 ses
résolutions qu’en passant par son ceeur.

Aprés avorr tout tentd, j’ai osé le rendre responsable
envers lui-méme dusort qu'il pouvait réservera A=« la
dauphine. « Gue hedre, une minate d’hidsitation dans
» cg moment peavent lont compromettre, lui disais-je.
» Gckgez 4 ce qui poutrait arriver si les désordves de
o Paris éfdient parvenus aux communes (|ui se troavent
» sur son passage. L’autorité pourra-t-elle la protéger.»
Je tichai de lui faire entendre gu’il fallait: qu'il
seffor¢it de la garantir da scul maibeur qu’elle w’eat
peat-étre pas €prouvé dans le cours d'une vie deoulde
dans les larmes! Celles du roi ont aussitot jailli de ses
veux, sa furmetd a disparu; sa résolution a changé; sa
féte est tombés sursa poitrine. Il me dit d’une voix
basse, mais trés émue: « Je vais dire & mon fils d’é-
» crire, etj’assemblerai le conseil. » ( Profonde scn-
sation, )

M. le président: Quel motif vous a porlé i ne pas
donncr ces détails devant la commission dela Chambre
des pairs? 2

M. de Sémonville ; Vai commened par le dire, et j'a-

]outﬁ que dand gucune eirconstance ae get entpetien on

o propengs le nom ded ex-minkbiren, J'diaie entitras




.

ment pccupé du présent et d’un avenir que je regardais
comme prochain. Je ne croyais pas avoir en ancuné
maniére a m'occuper du passc.

M. Pepsil : Je désire que le tédmoin s’explique sur la
derniére partie de sa déposition écrite , relative au re-
fus possible d’un budget par la Chambre des pairs.

M. de Sémonville : Toutes les fois que j’ai vu M. de
Polignac, il y aeu deux parties bien distinctes dans no-
tre eonversation. Dans une , M. de Polignac me par-
lait (et il m’en parlait souvent) de ce qu'il se proposait
de faire de la Chambre des pairs , de son projet d’a-
grandir sa situation Eulitique , de lui donner une inter-
ventioa plus grande dans le gouvernement , une consli-
tation pius large et plus clevée. Ces projets, je le (1:5—
clare , sont restés vagues dans ses expressions ; j’¢tais ,
je 'ajoute , dans une extréme défiance contre la pensce
du 8 aoit. Je n’ai rien recueilli de tout cela que des
théorics apportées de I'Angleterre par M. de Polignac,
qu’il me semblait diflicilefde mettre en harmonie avec
notre état social. Je n'ai rien vu de rédigé de sa part a
cet égard. J’ajoule quc jamais , dans Pexpression de ses
projets , jene I'ai entendu émettre I'idée de se passer du
eoncours de ’autre Chambre. Il n’avait simplement en
vue qu'un grand élargisscment des fonctions dela Cham-
bre des pairs,

La conversation se composait entre nous d'une autre
partie. M. de Polignac ne manquait jamais de me de-
mander ce que je pensais sur ce qui devait arriver a la

- prochaine session, sur ce que ferait la Chambre des

pairs. Je lui répondais constammient que la Chambre
des pairs ne sortirait jamais de la ligue constitation-
nelle gu'elle s’élait tracée; que rien ne pourrait I'en
faire dévier, que les nominations successives qu'on
avait faites prouvaient i cet égard quelles dtaient ses
résistances ; et quelle opinion compacte elle avait. Je lui
répétai plusieurs fois que lors méme que les lois seraient
présentées au nom d'un ministére impopulaire , ces lois
passeraient, si la Chambre des pairs était convaincue
de lear opportunité et de leur bonté. Je lui disais de
méme que le ministére le plus populaire ne trouverait
pas dans son sein la majorité contre sa conviction.

Jamais M. de Polignac ne me parla directement on
indirectement de coups d’Etat ; il s’efforcait toujours de
me rassurer & cet ¢gard , et plusieurs fois il dut s’a-
percevoir de ma défiaiico , autant que les termes de la
socicté peuvent permettre d'esprimer ce sentiment au-
dehors.

M. de Polignac me demanda un jour si on pouvait
compter sur la Chambre des pairs, si elle se déciderait
jamais a rejeter un bhudjet dans le cas ol le salut de la

* eouronne y serait attaché. Je lui répondis : « Si, rai-

sonnant par impossible , une loi inconstitulionnelle
€tait fortivement ct frauduleusement introduite dans
unc loi de finances, je ne doute pas que la Chambre des
pairs ne rejetit le hudget. » J'ajoutai : « Si, comme je
puis le croire, ou du moins le soupgonner, vous me fai-
tes deux questions dans une, apres avoir répondu a la
premicre je vais répondre a la seconde : Si vous
entendez par 1a que jamais la Chambre des pairs
vous donne un homme ou un centime sans la Chambre
des dépulés. n’y complez pas; mommez 150 pairs :
cefte nomination sera vaine; la Chambre des pairs ne
se suicidera pas; elle ne sortira pasdu cercle de ses
pouvoirs pour entrer dans un .t_:er(_:ie oli elle n’en_aurait
point et oli personne ne lui okéirait, parcequepersonne
ne devrait lui ebéir.

Le mercredia8 juillet, nous attendions la détermina-
tion du conseil, interrompu deux ou trois fois par lesab-
sences de M. le Dauphin. M. de Polignac, voyant I’a-
mertame de notre situation en était troublé. Dans 1'¢-
lan de sa douleur, il me dit : « Vous étes cause de tous
» ces mallieurs. » Je repoussai avec vivacité unc parcille
induction, et je demandai des explications. « Ne vous
» ai-je pas tourné depuis long-temps, me dit-il, sor la
» Chambre des pairs. » Il regrettait sans doute de n’a-
voir pas fait réussir aupres de moi un systtme duquel
il espérait beaucoup.

J’ajouterai,a cetle occasion, qu’en ce moment, je crus
a des bruits qui s’étaient répandus relativement 4 ma
stireté personnelle. Des officiers qui m’étaient dévoués
me saivirent partout avec 'intention de veiller & ma sii-
relé; d'antres pouvaientavoir des intentions différentes,
et youloir y porter atteinte. Dans notre impatience, et
par la chaleur étouffante qu'il faisait, nous ssrtions (ré-
quemment sur la terrasse du Trocadéro pour respirer
l'air. Je m’apergus ue nous élions écontés.

Je n’ai rapporté textuellement ma conversation avec
M. de Polignac que pour qu'clle fiit bien comprise par
la Cour. Je le dis encore : jamais je n'ai entendu de la
bouche de M.de Polignac un mot qui piit avair trait de
sa part & un coup d’état. J'ai ¢été trompd par les événe-
mens jusqu’ad dernier moment,

M. de Peyronnet : J'ai de courtes explications 4 don-
ner. Quant a la premicre partie, sur les paroles que j'ai
adressées au témoin dans les Tuileries, et sur un geste
dont je les aurais accompagndes, |'avoue que jein’ai pas
souvenir d’un geste qui se rapporte a la partie du hati-
ment que je laissais derricre moi. Si j'ai fait ce geste ,
il n’a point ¢lé fidélement interprété. Voici quelle a été
ma pens ‘e : En montrant Saint-Cloud d’une main , j"ai
dit : Allez vite, et de I'autre je montrais le théatre de
tant de malheurs. « Allez, disais<je , faites hite, le
» temps presse; ne négligez rien pour mettre un terme
» & de si cruels malhcurs. » (Rumeurs diverses. ) Bien
des personnes peuvent savoir que c’étaient bien alors
les douloureuses impressions de mon cceur,
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La deuxitme circonstance est relative & mon arrivée
et & celle de M. de Polignac au chitean de Saint-Cloud.
Je croisqu’il a pu se glisser quelquesinexactitudes dans
le réeit de M. de Sémonville. Un temps trés-court s’est
écoul’ enlre notre arrivée et le moment olt M. de Sé-
monville a été introduit auprés du roi. Nous avons dit
au roi ce que M. le maréchal nous avait chargé de lui
dire. Le roi n’a ricn entendu de plus de notre bhou-
che.

M. de Martignac: Il résulte des explications qui
viennent de vous étre données ; que M. le marquis
de Sémonville se serait trompé sur la nature du geste
dePeyronnet, que M. dePeyrounet aurait voulu dire au
témoin : « Le temps press¢, hitez-vous d'arriver a
» Saint-Cloud. » Il n’en résulte pas qu’il aarait voulu
lui faire entendre qu’il devait se méfier de M de Poli-
gnac, dontla voiture suivait par derricre.

M. de Polignac : Il est impossible de ne point donner
des explications sur la longue déposition que vous ve-
nez d’entendre. Sans doute l¢ talent de la defense saura,
quand il en sera temps , la discuter eten faire jaillir la
vérité ; mais, d’unc autre part, il me semble nicessaire
que je la fasse suivre a I'instant de quelques mots.

Vous n'oublierez pas, nobles pairs, la favenr qui
doit s’attacher a la personne d’un accusé; vous n’oublie-
rez pas que, si d'une main yous tenez le glaive prét a
frapper le coupable, vous ienez aussi de l'aatre le
bouclier'qui doit ceuvrir I'innocence. (Rumeur dans les
tribunes.) 4

Je le déclare hautement, jamais un scul dissentiment
ne s’est élevé entre moi et mes collégues a 'occasion des
€vénemens qui vous ont éi¢ signalés; ils vous diront
que sur ce point-la nous avons été tous d’accord (M. de
Peyronnet fait un signe affirmatif), que nous avons tous
déploré les malheureux événemens de Paris, que nous
aurions voulu tous les racheter au prix de notre propre
sang. Ce qui est bien certain, c'est qu’aussitét aprés la
conversation que J’ai eue avec M. de Sémonville et le
noble pair qui I"accompagnait, aussitot que j’eus connu
ce qui s'était passc, tout ce qui se faisait et tout ce qui
se projettait encore, je vis I'abime ouvert sous mes pas;
je déclarai que j’étais prét a donner ma démission si
on la croyait utile au pays. Déja quinze jours avant je
'avais offerte : un sentiment de respect m’empéche de
dirc les motifs qui firent que cette démission n’eat pas
de suite.

Aprés ma conversation avec M. de Sémonville et le
noble pair qui 1’accompagnait, nous partimes sur-le-
champ pour Saiut-Cloud. En arrivant a Saint-Cloud,
jentrai immddiatement chez le roi; il fut bientdt arrété
dans la pensée du roi de changer les ordonnances. Je
demandaialorsau roi I'autorisation de charger M. deSé-
monville, avant méme que le conseil se fiit rassemblé ,
de porter & cet égard , au maréeh al , les ordres de Sa
Majesté, tant il était dja arrété en ce moment que je
ne pouyais plus étre ministre.

J’ai encore besoin , pendantquelques instans , deV’in-
dulgence de la Cour. (Parlez! Parlez!) Lecommis-
saire dela Chambre des députés a dit hier qu’il recher-
cherait la vérité, et qu'il ne rechercherait rien que laj
verité dans Uintérét des accusés, aussi bien que dans
celui de I'accusation. Ce langage était convenable dans
sa bouche, tant & cause de son caractére personnel qu’a
raison du caractére qu'il représente. 1l est en effet &
votre barre le représentant de la Chawbre des députés
qui poursuit sans animosité et sans haine. (Mouvement).
Vous penserez , Messicurs , et vous examinerez A ce soin
quelle est réellement la vérité qui ressort de ces débats.
Interrogez vos consciences, et voyez si 1'on peut dire
(ue je me sois refusd a arréter cette effusion de sang que
e deplora_w dans toute 'amertume de mon ceeur.
No};les pairs, il vous sera ir;possible de ne pas recon-
nailre que je n’ai agi que comme je pouvais agir. Sije
n’ai pas recu les députés, c’est qu'une force majeure
m’empéchait de le faire , c'est que je n’avais rien a
ajouter & ce que leur avait dit M. le duc de Raguse.
Croyez-'e, je ne reculerai jamais devant un danger ;
mais je reculerai toujours devant toule apparence de
délo_yauté’; je ne pouvais faire antrement que d’en réfé-
rer au roi. Aussitot que j’ai connu leurs vocux , que j’ai
pu en apprécier l'imminence, je me suis hité dé me
transporter auprés du roi. Vous jugerez, nobles pairs ,
jusqu’a quel point se sont réluites les préventions qat
semblaient d’abord s’élever contre moi.

Je le déclare , si la Charte ne vous edt point indiqué
comme le haut Tribunal devant lequel je devais parai-
tre , il n’y a pas en France de juges dont j'eusse récusé
la 1}1r1(l1ct10:1 y certain que la vérité et toujours triom-
phé , alors méme qu’ils eussent été choisis au sein e
cette population parisienne , qui pendant trois jours ,
a ¢té une population toute de goldats. (Moavementdans
fes tribunes: publiques , ol brillent en grand nomhbre
les uniformes de la garde nationale. ) En vain V'exalta-
tion des qsprits , les passions qui s’agitent , les événe-
mens politiques pourraient me menacer |, je serais tran-
quille : la vérité triompherait toujours. Je le dis haute-
men_t lcl, en presence de toutes ces personnes qui ap-
partiennent a cette population armée de Paris ; qu’elles
aillent redire a leurs fréres d’armes ([ue je connais assez
bien mon pays pour étre assuré que jamais en France
un juge ne laissera pénétrer les passions dans le sanc-
tuaire de la justice , et que les I'rancais ne connaissent
d’ennemis que sur fe champ de bataille.

Des marques universelles d’attendrissement delatent
aussitot dans 'assemblée, ct trois ou (uatre applaudis-
semens partent des tribunes publiques, sur lesquelles

M. de Polignac promenait scs regards en ppy '
d’'une voix émue ces Jerniéres paroles, M. dgpp ““Ma;
essuie quelques larmes. M. de Martignac se oty St
vement vers M. de Polignac, et lui serre la g -1

force. 0 apg

Au miliea de cctte scéne imprévue , on intrody;

Mauguin, dernier témoin, et qui a été citg aujo it N,
méme A la requéte des commissaires de "ace Jourd

3 Usation
M. de Martignac : Je suis loin de m'o Jposer & ga qtiel.
e té.

moin soit entendu; si son témoignage doit apporter
chose dans les débats qui puissc éclairer vos Conséud'm
nous serions les premiers & provoquer son au .

dilion; augs;

. " . & 1
ce seulement en droit que je fais remarquer que M, Maum’-&”
été 'an des membres de la commission ’accmﬁonsuma

délibération de la Chambre des députés a investi cett
mission des pouvoirs attribués dans les tribunaux Drde'eq
aux juges d'instruction. M. Mauguin a done, dansl’alf?;'lh
rempli les fonctions de juge d’instruction. e

M. Mauguin : Vallais moi-méme faire dans le mé
une observation aflin de me récuser. e sen

M. le président : Ce sont+les commissaires de Iy Chot
des députés qui ont demandé Paundition de M, May ,
n’est point cité en témoignage; il n'est appels dew:;ntm:
qu'en vertu du pouvoir discrétionmaire du président A
accusés s opposcnt-ils & son audition ? i L‘

M. de Martignac : Nous sommes loin de nous yop i
nous désirons méme qu'il soit entendu, Poser,

M. Mauguin : Jai été réellement ( qu'on me permette gg
expression ) jnge-instructeur. dans Paffaire, et, dés-lors b
puis légalement étre témoin’; si cependant la Cour me i
donne , je suisprét & déposer. - X b

M. de Peyronnet: Nous sommes loin de nous g
Paudition de M. Mauguin, et nous avous toute confianca
véracité; mais, daus%’inlérét des régles judiciaires, ep o
I'avenir, nous devions faire cette observation. e

Sur I'invitation de M. le président, M. Mauguin se retire

M. le président : L’andition des 1émoins est terminga, |
main la Cour entendra™M. les commissaires de la Cha;u},,.
des députds chargés de soutenir I'accusation.

M. de Martignac : Je prendrai la liberté de faire observer
la noble Cour qu'il me serait impossible de répondre dans s
séance de demain aux argumens-d’une accusation dont jys
qu’ici rien n’a pu me faire connaitre le systéme. !

M. le président : 1.a Cour prendra une décision su
aprés avoir entendu Paccusation.

M. de Martignac : La Cour décidera ; mais je pense quiell
ne méconnailra pas la justice de mon observation. En mo
dime et conscience , je déclare qu'il me serait impossible g
prendre la parole immédiatement aprés M. le commissaire.

sans m’exposer & compromeltre lesgraves intéréts de mog
elient.

La séance est levée.

|

l‘ceyom

Errata. — Dans le n° d'hier, 1™ colonne , 42° ligne,, aulis
de : M. de Polignac s’entretient avec M. Ma“dm‘Gux-Vertin'j ‘
qui était assis hier & eoté de lui, lisez : a coté de M. de HM: 1 4
tignac. — 4’ colonne, au lieu de M. Jauge-Bonjour, (12"t {
moin), lisez : Jauge, banquier. — 13° témoin, au lien @ﬁ
Ducal , lisez : M. Ducatel.

Le Rédacteur cn chef, gérant, y
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VENTFES PAR AUTORITE DE JUSTICE

SUR LA PLACE DU CHATELET DR PAER1S, i

Le samedi 18 décembre 1830, heure de widi, i

Consistant en différens meubles, glaces, gravures, rideaux, fontaing, comptaity
cornes, et autres ohjets, au comptant. 4 B

Consistant un différens meubles, geavures, tentures, podle e fayeace), bassinoirs
el autres objels. au comptant.

Censistant en divers meubles, comptoir de marchand de vin, série de meR, |
et autres objets, an comptant: .

Uonsistant en dtaux,comptoir, glaces, série de poils, balances, et -uﬁmnﬂ!'a
4u comptant. !

ik
Cousistant en chaises, tables, dilférens meubles, lampe, établi et aulres M
au comptant. 3 S

Consistant en meubles, pendule, vases en porcelaine, veilleuses, fambeish
et aitres objels, au complant. oF

Consistant en table, différens meubles, 50 pidces de potarie, verrecie, chauditren
elautres objets. au comptant- i

Cons'stant en commoe, secrér.ire,gravures sous verres, ridnux,foullﬂl':{l'."f
et autres ohjets, au comptant. t R

Consistant en différens meubles, bierre en qnarts , trois chevaux de diffdee
puils, el autres objets; au comptant. ; .

Counsistant en'divers meub les, commode, chiffonnier, scerétaire, et utres objets
au comptant, "

Consistant en comptoir, meubles, glaces, quantité de paires de botlesel soulied
et aulres objets, au comptant. .

Consistint en beaux meubles, fauteuils, chaises , place, 2 pendules, gravktéls
et autres bjets, au comptant. ; dule
Cousistant en cumptoirs, banquettes, glaces, dilférens meuhles, lusire penst
et sulres objels; au comptant. a
Consistait en comploir, banguette, moutres vitrées, bijouteris, régulatesty
auires objets; au comptant. 2 ait
ConsisLant en toutes sortes de meubles; bureau, volumes, peudule, rideauk

autr: s objets, au comptant.

Consistant en differcns meubles, burcau a cylindre et a caisse, glace, lampte
&t sulres objets. au comptant, Bles,
Consistant en compteir de marchand de vin, mesures, bouteilles , nueublets
fn|lrlllll}ens de gardes uationales, et autres abjets, au comptant. srretits
Consistant en scmmode, secrétaire, ustensiles d'apprétear de draps, "Ih y
cheval, el autres objets, au comptant. anté

Consistant en dillérens mcuh‘i::s,dcux glaces, peadules, 5o pide s de frame
et autres objets, au complaut. iy brideh
Consistanl en beaus meubles, halterie de cuisine, harsais, fouéts, sellles
el aurcs ol;jtu, au complant. > iﬂr‘
Consistant e bureau; glace, pendule, beaus meubles, flambeau . doté, bace (B
autres ubjels, au comptant, e
t unli:llulu en cnmn!:uﬂc 1 seorclaire, chaisas, baignoires, bassins, mm&ﬂﬁ'
e, ¢l au'res abjets, au comptant, o
. Consistunt eu] burcauen asnjrm, chaises, bibliothéque, tautenil, candelabrt s :
autres objets, au enmptant. ]-w“'ll !
Consistant en différens meubles, vases, gla-es, pendule,burtiers, churd¢ BN
amtres objets, au complant. . bﬂr"‘“ :
Comlsil_anlen comploir, table et commode, pierres & bioyer, pincero®) @
autres objets; an complant. o
ﬁom'm)nnl en labl:.plecréuire, burean, série de poids de fonte, pest " ‘
ton el autres ohjets, au comptint, et
(ﬂuilluul en anmude, chaises, glace, bergéres, gravores, et autres o “‘ b
comptant,

sistant en burt®!

Rue Charlot, n 41, le lundiso décembre 1830, midi- Con
casiur , lampes , et autres abjels ; au comptant. s jant €8 ta
Commune de Belleville , ledim nebe. 19 décemb. 18303 consisl A
chuises , ustensiles de marchand de vin-traiteur; an comptant. £ con’i‘w'
A Vaugirard , le dimanche 19 décembre 1830, issue de l'office 5
eommude , s erétaire, et anlres uhj.-,u au comptant. i
Aux Batignolles-Monceaur , le dimanche 1g décembre 1830, widli
commode , secrétaire , et autres ohjets; au gcompant. i
A Monceaux prés Paria, le dimanche 19 déccmbre 1830, midhi
bureau , pupitre , casier , et amtres chjets; au comptimt, istaut €8
Place de L’t'rcy,le dimanche 19 dcnrimbr--, iuure. de Doffice, cn:;::m gl
lettes, comptoir de marchand de vin, série de mesures, meubles,

coﬂ’i‘”?u.

Eurcgistré 4 Paris , le
tolio _case
ETT Regu un frane dix centimes

IMPRIMERIE DE PIHAN-DELAFOREST (MORINVAL ), RUEDES, BONS-ENFANS, N° 34.

Vu par lé maire du 4° arrondissement , pour tél;albl”m
de la signature Pruas-Deua  nest, X
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